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@ Sisé- ja ulkolaitteen kayttdohje PR&% KLIMA

Klimagerate

Kaksiosainen ilmastointilaite

A Viite:

Vain oikea sijoituspaikka, asiantunteva
asennus ja oikein suoritettu kidytté6notto
takaavat taméan korkealaatuisen tuotteen
tayden toimivuuden.

Ehkaise toimintahairiét varmistamalla
asiantuntijan apu sijaintipaikan valinnassa,
asennuksessa ja kayttéonotossa.

Emme voi ottaa mitdan vastuuta tuotteen
virheellisen késittelyn aiheuttamista hairidista
tai puutteellisesta jadhdytystehosta.

Laitteiston ilmastointi- ja sahkéteknisen
asennuksen ja kaytté6noton saavat suorittaa
ainoastaan kyseisten alojen ammattiliikkeet.

Mikali laitteisto siirretaan toiseen paikkaan tai
poistetaan kayt6sté, saavat purkamisen seka
héavittdmisen suorittaa ainoastaan sahko- ja
ilmastointialan ammattiliikkeet.

C€

Art.-Nr.: 23.651.66 I.-Nr.: 01016 SPLIT 850 C

o
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Turvallisuusmaaraykset

Lue turvallisuusméaaraykset ennen laitteen
kayttoa.

Naissé kohdissa esitetdan erittain tarkeita
varotoimenpiteitd, joita tulee my®s noudattaa.
Sailyta kayttdohje huolella, kun olet lukenut sen.
Varmista, etta laskujohto on liitetty
asianmukaisesti. Muuten saattaa vetta tulvia yli.
Varoitus!

Ala kayta jatkojohtoja tai mitaan jakorasioita.
Tulipalon vaara voi aiheutua huonosta
séahkdliitannéstd, huonosta eristyksesta tai
sallitun jannitteen ylittdmisesta.

Poista verkkopistokkeesta kaikki lika ja
tyonna se tukevasti paikalleen. Likaiset
pistokkeet saattavat aiheuttaa tulipalon tai
sahkoiskun.

Varoitus!

Ala irroita verkkopistoketta viel4 laitteen
kaydessa.

Al anna viilean ilman puhaltaa pitempaan
suoraan itseesi pain.

Sammuta laite valittdmasti ja irroita
verkkopistoke, jos kaytdssa ilmenee jotain
epatavallista (esim. palonkarya). limoita tasta
huoltopalveluliikkeeseesi.

Al tydnna sormea tai tikkua ilman syéttd- tai
paéastéaukkoihin.

Ala yrita korjata iimastointilaitetta itse. Ota joka
tapauksessa yhteytta huoltopalveluun.

Ala irroita verkkopistoketta johdosta vetamalla.
Pidé& verkkopistokkeesta tiukasti kiinni ja veda se
irti pistorasiasta, muuten saattaa johto
vahingoittua liitdntdkohdasta.

Ennen laitteen puhdistusta tulee se sammuttaa ja
verkkopistoke irroittaa.

Ala paina katkaisimia marin kasin.

Ala puhdista ilmastointilaitetta vedella.

Ala aseta kasveja tai elaimia sellaiseen paikkaan,
joka on suoraan viilean ilman virtaussuunnassa.
Tama ei ole hyvéksi kasveille tai elaimille.

Ala kayta helposti syttyvia puhdistusaineita. Siita
voi aiheutua tulipalo tai vaaristymia.

Jos ilmastointilaitetta kaytetdan yhdessé muiden
lammityslaitteiden kanssa, tulee ilma uudistaa
tuulettamalla aika ajoin. Muuten uhkaa
hapenpuutteen kehittyminen.

Ala kayta laitetta luvattomiin kéytttarkoituksiin.
Ala pane elintarvikkeita, tarkkuusinstrumentteja,
kasveja, eldimid, maaleja yms. laitteen péaalle.
Ala pida laitteiston |ahettyvilla mitaan palavia
esineitd, jotka saattavat joutua suoraan ulos
puhallettavaan ilmavirtaan.

Irroita verkkopistoke, jos laitetta ei kayteta
pitemp&én aikaan. Polykertyméat saattavat

aiheuttaa tulipalon.

e Ala nouse ulkolaitteen paélle &laka aseta mitaén
sen péalle.

e Ala kayta horjuvaa tai ruostunutta alustaa.

e Ala kayta laitetta liian pitkdan ovien ja ikkunoiden
ollessa auki tai kun ilman kosteus on hyvin
korkea. Jos ilmastointilaite kéy pitempaan
jaéhdytysmoodilla ilman kosteuden ollessa
korkea (yli 80%), saattaa laitteesta
tipahdella lauhdevetta.

e Ala nouse horjuvalle telineelle, kun otat laitteen
pois sein&kiinnikkeestaan.

® Varmista, ettd lauhdevesi paésee virtaamaan
esteettd pois. Jos lauhdeveden virtaus on huono,
saattaa tasté aiheutua vesivahinkoja.

e Ala kosketa sisalaitteen metalliosia ottaessasi
ilmansuodatinta pois. Voit loukata itsesi.

e Ala asenna laitetta sellaiseen huoneeseen, jossa
palavien kaasujen vuotaminen on mahdollista.
Vuotanut kaasu voi kerdéantyesséan tiivistya ja
aiheuttaa rajahdyksen.

® Sammuta laite ja irroita verkkopistoke ukonilman
aikana. Séhkoosat saattaisivat muuten
vahingoittua.

® Maadoitusliitanta!

® Verkkojohtoon (pistokkeeseen) on asennettu
maadoitusjohdin, &la siis vaihda pistoketta
toiseen.

® Suosittelemme vuotovirtavarokkeen asentamista
séhkoturvallisuuden takaamiseksi.

® Anna valtuutetun sahkdalan ammattiliikkeen
suorittaa laitteiston séhkdasennus.

® Anna itse valitsemasi huoltoliikkeen tai
ilmastointialan ammattiliikkeen suorittaa laitteen
ilmastointitekninen asennus.

® VAaara asennus saattaa aiheuttaa tapaturmia ja
tavaravahinkoja.

2. Toimituksen laajuus
1 kpl sisélaite (laatikko 1, tuotenro 23.653.96)

1 kpl ulkolaite (laatikko 2, tuotenro 23.653.97)
1 kpl asennustarvikkeet (yksityiskohdat sivulla 14)

o
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3. Tekniset tiedot

Jaahdytysteho* 2500 W
Energianhyddynnyssuhde* D (EER 2,62/ COP -)
llmamé&éra 420 m°/h
Poistettu kosteus 1,01/h
Ajastin 24 h
Kayttdjannite 220-240/50V ~Hz
Nimellistehonotto, jaadhdytys 1150 W
Virranotto jadhdytykseen* 960 W
Nimellisvirranotto, jaadhdytys 4,6 A
Kompressori Rullaméanta
Kaynnistysvirta 23 A
Kayttdulkolampétila, jadhdytys °C  +21 - +43 (DB)
Nesteen johto @ A 6 mm
Imujohto @ A 9,52 mm

Mukana toimitetun jdédhdytysaineletkun pituus 4m

Jaahdytysaineletkun pituus kork. 10m
Korkeusero sisa- ja ulkolaitteen valilla kork. 5m
Jaahdytysaine R 407 C
Jaahdytysaineen tayttoméaara 500 g
Jaahdytysaineen lisdysmaara 5 m alkaen: 20 g/m
Aanen painetaso:

Sisapuoli <37dB (A)
Ulkopuoli <52dB (A)
Mitat:

sisélaite 71x25x 18 cm
ulkolaite 72x 43 x 26 cm
Paino:

sisélaite 7 kg
ulkolaite 25 kg

* tiedot standardin EN 14511 mukaan

Huomautus: Laitteessa SPLIT 850 C ei ole

lammitystoimintoa.

10.11.2006 8$% Uhr Seite 3
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4. Osien kuvaus:

O Sisélaite

AUTO E H

Q3%
)

*: L $%® E
%M @ J—H
N s
, ;
O Ulkolaite
K
Kuvan Osien kuvaus selostukset: L: Lammitys (ei koske mallia SPLIT 850 C)
A: liman syéttdaukko M: Jaahdytys / kosteudenpoisto
B: Kansi N: Toimintanaytto
C: limansuodatin O: liman sisaéntulo
D: Kotelo P: liman poistoritil&a
E: Automaattiajon hatakatkaisin Q: lImanpoisto
F: llman péastdaukko

G: Lamelli

H: Verkkojohto

I IP-kauko-ohjain

J: Lauhdevesiletku

K: Jdadhdytysainejohto

4
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5. Kauko-ohjaimen valmistelu

Paristojen pano sisdan

1. Avaa paristolokeron kansi.

2. Pane kaksi uutta paristoa paikalleen. Ota ehdottomasti
oikea napaisuus huomioon. (paristojen +/-).

3. Sulje paristolokeron kansi.

® Radiosignaalin ulottuvuus on n. 8 m

® Kun ndppaintd ON/OFF painetaan, niin sisélaitteesta kuuluu
aanimerkki 1-2 kertaa, sillé osoitetaan laitteen
vastaanottaneen signaalin.

® Jos danimerkkia ei tule, paina nappainta uudelleen.

® Kasittele kauko-ohjainta huolella, al& pudota sité alaka laske
sité kosteaan paikkaan, muuten tasta aiheutuu
toimintahairi6ita.

® Kun kauko-ohjaimen signaali heikkenee tai kauko-
ohjaimessa oleva naytté himmenee huonosti luettavaksi,
tulee paristot vaihtaa heti uusiin.

® Paristojen oikeanapaisuus kauko-ohjaimessa on
ensiarvoisen tarkeaa.

® Molempien paristojen tulee aina olla uusia ja samaa
valmistetta.

6. Kauko-ohjaimen toimintakuvaus

Néppainten merkitykset

1 Néappain ,Mode / kéyttdtapa“

2 Néppéin ,Fan / tuulettimen nopeus*

3 Néappain ,Sleep / unitoiminto*

4 Nappain ,Swing / automaattinen, vaakasuora lamellien saat6*
5 Néappain ,+°C / lampétilan korotus*

6 Nappain ,-°C / lampétilan alennus”

7 Néppéin ,T-ON / Laitteen ajastink&ynnistys*
8 Néappain , T-OFF / Laitteen ajastinsammutus”
9 Néppéin ,ON/OFF / Laite p&alle / pois*
Néappaimilla ,AIR“ ja ,LIGHT* ei ole toimintoa

A4
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Nayttd AUTO‘ -'_1

1 Néytto , Tuulettimen nopeus”

2 Naytt6 ,Kéayttotapa® :%‘é ‘ :’ ﬁ'_ 2

3 Nayttd Lampaotila“

NS
4 Nayttd ,,Unitoiminto” 2 _'/l\\ j ' ' C 3
5 Nayttd ,Lamellien saato” i~ -
6 Naytto ,Ajastin® 4 A L (

5 —} SWING LIGHT AR |
n 9
h

Kauko-ohjain — lyhyt kuvaus

1 Néppdin ,,Mode / kdyttotapa“

Talla nappaimella voit valita eri kéyttétavat. Joka painalluksella
kayttdtapa vaihtuu:

Automaatti -> Jadhdytys -> Kuivatus -> Tuuletin ->
Lammitys

— A %8
35— &

7 ) D
Huomautus: Laitteessa SPLIT 850 C ei ole lammitystoimintoa. - @j

2 Nappain ,,Swing / automaattinen, vaakasuora lamellien 2
saato“

Paina n&ppainta 1x lamellien sahkokayttoista, vaakasuoraa 3
saatdéa varten. liman virtaus kytketdan ylos- / alaspéin.

Painamalla kahdesti voit lukita lamellit tdhan asentoon.

AUTO_ g
6 ik

SWING LIGHT AIR |

3 Néppain ,,+°C / lampétilan korotus* ja ,,-°C / lampétilan
alennus*”

Kun painat nappainta “+°C“ yhden kerran, niin sdadetty
lampétila nousee 1°C kerrallaan. Kun painat nappainta ,-°C*
kerran, niin sdadetty lampdtila laskee 1°C kerrallaan.

Lampétilaa voit saataa kauko-ohjaimella kayttétavoissa ,Jaahdytys, ,Kuivatus” ja ,Lammitys” [ampétila-
alueella 16°C — 30°C.
Kayttétavoissa ,Automaatti ja , Tuuletin® ei lampétilaa voi sdataa.

4 Nappain ,Fan / tuulettimen nopeus*
Joka painalluksella tuulettimen nopeus vaihtuu seuraavassa A UTO FA N "
jarjestyksessa:

Automaattinen tuulettimen nopeus -> Hidas -> Keskinopea - I “ '
> Nopea ’A‘ l

5 Nappain ,,ON/OFF / Laite paélle / pois*
Kaynnista ja sammuta laite tésta

6

o
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6 Valodiodinayttd
Kaikki sdadot naytetaan tassa.

7 Nappain ,,Sleep / unitoiminto*

Kun painat néppainta 1x, niin unitoiminto kytketaan péalle.
Kun painat néppainta 2. kerran, niin toiminto kytketaan jalleen
pois.

8 Nappain ,,T-ON / Laitteen ajastinkdynnistys”
Talla nappaimella voit asettaa laitteen kaynnistymaan
automaattisesti alueella 0,5 h — 24 h.

9 Nappain ,,T-OFF / Laitteen ajastinsammutus*
Télla nappaimella voit asettaa laitteen sammumaan
automaattisesti alueella 0,5 h — 24 h.

Viite:

Néppaimilla ,AIR“ ja ,LIGHT" ei ole toimintoa, eiké niita

painettaessa laitteessa tapahdu mitdan muutoksia. 9 —
Kéyttotavat

A) Kayttotapa Jaahdytys

1. Paina néppainta “ON/OFF” laitteen kaynnistamiseksi.

2. Paina nappaintd ,MODE", kunnes naytt6on tulee kayttétavan
~Jaahdytys“ merkki.

3. Paina nappainta ,,Swing"“ yhden kerran. llman virtaus
kytketaan ylos- / alaspain. Painamalla kahdesti voit lukita
lamellit tdéhan asentoon.

4. Paina nappainta ,FAN" valitaksesi tuulettimen nopeuden
Automaattinen tuulettimen nopeus -> Hidas -> Keskinopea ->

Nopea
5. Paina nappainta ,+°C* tai ,-°C" saataaksesi lampdtilan
haluamaasi arvoon. 2
Ohjeita!
o Kayttétapa Jaahdytys toimii vain silloin, kun saadetty 3

huoneen lampétila on alhaisempi kuin senhetkinen huoneen
lampétila. Kun saadetty huoneen lampétila saavutetaan, niin
ulkolaitteen kompressori pysahtyy. Sisalaitteen kiertotuuletin
pitaa ilman edelleen kiertamassa huoneessa.

® Saadetyn huoneen lampétilan ei tulisi olla enemman kuin
5°C ulkolampdtilaa alhaisempi (esimerkki: ulkolampétila
30°C, ihanteellinen huoneen lampétila 25°C).

® Huoneen lampétilan voi sa&taa kauko-ohjainta kayttaen
16°C — 30°C véliselle alueelle.

® Mita korkeampi ulkolampétila on, sité korkeampi on
mahdollinen sisalampétila

o
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B) Kéayttétapa Kuivatus

1. Paina nappéinta “ON/OFF” laitteen kaynnistamiseksi.

2. Paina nappaintd ,MODE", kunnes nayttdon tulee kayttétavan
LKuivatus” merkki.

3. Paina nappainta ,Swing“ yhden kerran. liman virtaus
kytketaan ylos- / alaspéin. Painamalla kahdesti voit lukita
lamellit tdéh&n asentoon.

4. Paina nappainta ,+°C* tai ,-°C“ saataaksesi lampdotilan
haluamaasi arvoon.

Ohjeita!

o Kayttdtapa ,Kuivatus” toimii vain, kun sdadetty huoneen 2
lampétila poikkeaa senhetkisesta huoneen lampétilasta +/-
2°C verran.

® Jos kayttétavassa ,Kuivatus® sdédetty huoneen lampétilaon 3
yli 2°C korkeampi kuin huoneen senhetkinen lampétila, niin
kompressori ja ulkolaitteen tuuletin pyséhtyvét. Sisalaitteen
kiertotuuletin sammuu samalla.

® Jos kayttétavassa ,Kuivatus” sdédetty huoneen lampétila on
yli 2°C alhaisempi huoneen senhetkinen Iampétila, niin laite
kay kayttotavalla Jaahdytys.

® Huoneen lampétilan voi sdataé kauko-ohjainta kayttaen
16°C — 30°C véliselle alueelle.

C) Kayttdtapa Automaatti

1. Paina nappéainta “ON/OFF” laitteen kaynnistdmiseksi.

2. Paina nappaintd ,MODE", kunnes naytt6on tulee kayttétavan
LAutomaatti“ merkki. Kulloisestakin huoneen lampétilasta
riippuen laite valitsee automaattisesti kayttétavan Jadhdytys
tai Tuuletin.

3. Paina nappainta ,FAN" valitaksesi tuulettimen nopeuden
Automaattinen tuulettimen nopeus -> Hidas -> Keskinopea ->
Nopea

Ohjeita!

® Kayttdétavassa ,Automaatti‘ on huoneen lampétila
jaéhdytystoiminnoissa saadetty kiinteasti arvoon 25°C. 2
Naita lampétiloja ei voi muuttaa.

® Jos kayttétavalla ,Automaatti tdmanhetkinen huoneen
lampétila on alueella 23°C — 26°C, niin laite toimii
tuulettimena ilman jaahdytystehoa.

® Jos kayttétavalla ,Automaatti tdmanhetkinen huoneen
lampétila on korkeampi kuin 26°C, niin laite toimii
jaéhdytyksella.
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D) Unitoiminto

1. Paina nappainta “ON/OFF” laitteen kaynnistdmiseksi.

2. Paina nappainta ,MODE", kunnes naytté6n tulee haluamasi
kayttotavan ,Jaéhdytys* tai ,Kuivatus®“ merkki

3. Paina nappainta ,,Swing“ yhden kerran. liman virtaus
kytketéan ylds- / alaspéin. Painamalla kahdesti voit lukita
lamellit tdh&n asentoon.

4. Paina nappéintd ,FAN® valitaksesi tuulettimen nopeuden
Automaattinen tuulettimen nopeus -> Hidas -> Keskinopea ->
Nopea

5. Paina nappainta ,+°C“ tai ,-°C" saataaksesi lampdtilan
haluamaasi arvoon.

6. Paina nappainta ,Sleep” kytkeéksesi unitoiminnon paalle.

e

Ohjeita! v
® Jos unitoiminnossa on s&adetty kayttdtapa Jaahdytys tai
Kuivatus, niin sd&adetty huoneen lampétila nousee liiallisen 3 %

kylmenemisen vélttdmiseksi ensimmaisen tunnin aikana
1°C verran tai kahden tunnin aikana 2°C verran.

E) Ajastimen saddoét (aikakellosédato, jolla laite kdynnistyy ja
sammuu automaattisesti)

1. Nappdin ,,T-ON / Laitteen ajastinkdynnistys*

Talla nappaimella laite kdynnistyy automaattisesti maaraaikana.
Edellytyksena on, etté laite on liitetty jannitteensyo6ttddn. Joka
painalluksella ajans&d&té muuttuu 0,5 tunnin verran alueella 0,5
— 24 tuntia. Kytke ,Laitteen ajastinkaynnistys* jélleen pois
painamalla nappainta viel& kerran sen jalkeen kun nayttéon
tulee ,24h" tai kytkemalla laitteen pois péaalta nappéaimella
LON/OFF*.

2. Nappdin ,, T-OFF / Laitteen ajastinsammutus“

Talla nappaimella laite sammuu automaattisesti méaaraaikana.
Edellytyksena on, etté laite on kytketty toimimaan. Joka
painalluksella ajans&d&té muuttuu 0,5 tunnin verran alueella 0,5
— 24 tuntia. Kytke ,Laitteen ajastinsammutus® jalleen pois
painamalla nappainta viel& kerran sen jalkeen kun nayttéon
tulee ,24h", tai kytkemalla laitteen pois péaalta nappéaimella
LON/OFF*.
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7. Sisélaitteen saadot
Vasemman- ja oikeanpuoleinen virtaussuunta voidaan saataa kasin.

Tee sd&dot ennen kuin kéynnistat laitteen. Kaytdn aikana séleet véarisevét ja sormesi voivat jaadé niitten valiin
puristuksiin.

A et Sl G W d
T‘f"" L SL L SU O

=
wam ra:f:f;fi?%ﬂ

Jos kauko-ohjain ei toimi (hatakaytto)

Mikali kauko-ohjain ei toimi (paristot tyhjentyneet tai
toimintahairio), kayta hatékatkaisinta.

- Laite on kytketty pois. Kun hatakatkaisinta on painettu, niin |
aite kytkeytyy automaattikaytolle. Saleikbnsaatd toimii 3
samoin automaattikaytolla. e

- Laite on p&alla: kun hatékatkaisinta painetaan, sammuu laite. 7 /

10
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8. Puhdistusohjeet

Huomio:

Kytke laite pois paalta ja irroita verkkopistoke ennen jokaista puhdistusta. Tuulettimien suuri kayntinopeus
saattaa aiheuttaa tapaturmia.

Puhdista sisélaite ainoastaan pehmealla rievulla.

Ala kayta bensiinia, ohennusaineita, hankausjauhetta, puhdistusaineita jne., koska ne saattavat vahingoittaa
laitetta.und ggf. zu reinigen.

Hoito-ohjeet

1. Puhdista ilmansuodatin ja pane se takaisin paikalleen
alkuperaiseen asentoonsa.

2. Sisa- ja ulkolaitteen sy6tté- ja paastoliitdntdjen tulee olla
avoinna, niita ei saa peittaa / tukita.

Hoitotoimenpiteet
Ennen puhdistusta:
Irroita verkkopistoke.

11
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9. Yleiset ohjeet eise

Ongelma

Syy

Kéynnistysndppéimen painamisen jélkeen laite ei ole
mikrosuorittimen takia k&ynnistynyt viel& 3 minuutin
kuluttua.

Tama ei ole héirié, vaan kompressorin
suojaustoimenpide. Pyyddmme olemaan
karsivéllinen vielé jonkun aikaa.

Kuuluu naksahtelevia aania.

Tama ei ole hairio.
Téallaisia jannitysaania syntyy, kun etusivun levy
kutistuu ja laajenee lampdtilan erojen vuoksi.

Huoneessa on omituinen haju.

Tama ei ole hairi6:

limastointilaitteen kautta kiertdvat myds seinien,
tapettien, kokolattiamattojen, huonekalujen,
vaatteiden sekd savun iimaan péaastdémat hajuaineet.

Kuulet veden virtausaanta.

Téama ei ole hairid.
Kysymyksessé on todennékdisesti jadhdytysnesteen
laajeneminen ilmastointilaitteessa.

Jos ilmastointilaitetta ei kayteta pitempaan aikaan:

1. Anna tuulettimen kayda ensin 3-4 tunnin ajan, jotta
laitteen sisapuoli kuivuu taysin. Saada lampdtila
mahdollisimman korkeaksi niin kauan kuin tuuletin
kay.

2. Sammuta laite ja irroita verkkopistoke.

Huomio:

Irroita verkkopistoke myos aina silloin, kun laitetta ei
kayteté pitempaan aikaan. Polykertymét saattavat
aiheuttaa tulipalon.

3. Ota paristot pois kauko-ohjaimesta.

10. Hairiot
Tarkasta seuraavat kohdat, ennen kuin otat yhteytta
tekniseen asiakaspalveluun:

Laite ei kdy. Tarkasta seuraavat kohdat:
1. Onko pistorasiassa verkkojannitetta?

2. Tarkasta pistorasian varoke!

3. Onko ajastin kytketty paalle?

Laite ei jashdyta tyydyttavastil

Tarkasta seuraavat kohdat:

1. Onko lampétila sdadetty sopivaksi?

2. Onko ilmansuodatin likainen? Puhdista se ja pane
se takaisin paikalleen.

3. Ovatko ulkolaitteen ulos- ja sisédantulot
tukkiutuneet?

4. Onko unitoiminto ehka saadetty paivasaikaan

12

paalle?

5. Ovatko sisa- ja ulkolaitteen valiset liitannat tiiviit?
Onko jarjestelmassa riittavasti jadhdytysainetta?
Téassa tapauksessa ota yhteytta tekniseen
asiakaspalveluun.

Kauko-ohjain ei toimi!
(Huomio: se toimii vain 8 m:n alueella sisélaitteen
etupuolella.)

1. Ovatko paristot viela hyvat? Vaihda ne uusiin!

2. Onko paristot pantu oikein paikalleen? Tarkasta
oikea napaisuus!

Sahkokatkon tullessa tarkasta seuraavat kohdat:

Paina sahkokatkon jalkeen PAALLE/POIS-n&ppainté.

Jos et voi poistaa hairidta yllaolevat kohdat

tarkastettuasi, sammuta laite ja ota yhteytta
tekniseen asiakaspalveluun.

o
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Seuraavat sivut on tarkoitettu alan ammattihenkiloille.
11. Téarkeitéd asennusohjeita

Sisélaitteiston asennuspaikan valinta

llman virtausta ei saa estaa.

Jaahdytetyn ilman tulee jakautua huoneen kaikkiin
osiin.

Vakiovarusteisena on sisa- ja ulkolaitteen suurin
vélimatka 4 m.

Asenna laite lujaan seinéén, jotta valtat tarinan.
Valta asentamasta laitetta suoraan
auringonpaisteeseen.

Huolehdi lauhdeveden esteettdomasta
poisvalumisesta.

Ulkolaitteiston asennuspaikan valinta

laitteen toimintaan.

Huolehdi hyvasta tuuletuksesta ja polyttdmyydesta,
suoraa sateen vaikutusta ja auringonsateita tulee
valttaa.

Huolehdi siité, etta kayttdaanet ja ulosvirtaava ilma
eivat aiheuta naapureille hairi6ita.

Asenna laite tukevalle alustalle, jotta valtat
voimakkaamman melun ja tarinén.

Valta sellaisia paikkoja, joissa saattaa esiintya
helposti syttyvaa kaasua tai vuotoja.

Laitteiston asennusjalat tulee kiinnittdé huolellisesti
alustaan, mik&li laitteisto asennetaan paljon niita
korkeammalle.

[ Voimakkaatkaan tuulenpuuskat eivat saa vaikuttaa

Huomio

Ota yksinkertaisesti yhteytta
huoltopalvelulikkeeseemme.Se késittelee
tiedustelusi mahdollisimman nopeasti ja asentaa
laitteistosi asiantuntevasti.
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12. Asennustarvikkeet
Tarkasta ennen asennuksen aloittamista, etta
asennustarvikkeet ovat taysilukuiset.

1 klp sisélaitteen asennuslevy

1 kpl infrapunakauko-ohjain

2 kpl paristoja (tyyppi AAA 1,5V)

10 kpl ruuveja ST 4,2x25

1 kpl lauhdevesiletku (pituus = 2 m) w
1 kpl tiivistemassa E‘i

1 kpl muurinlapaisytulppa

1 kpl muovipéallystenauha @

1 kpl jA&hdytysainejohto (pituus = 4 m)

1 kpl putken eristys (& 35 x 500 mm) T T T T e sy

14
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13. Asennusohjeet:

Varmista, ettd kdytettavissa oleva verkkojéannite
vastaa laitteen tyyppikilvessa annettuja
verkkojénnitetietoja.

® Varusta laite omalla varokkeellaan.

® Anna sahkdalan ammattilikkeen suorittaa
sahkdasennus.

® Anna itse valitsemasi huoltoliikkeen tai
ilmastointialan ammattiliikkeen suorittaa laitteen
ilmastointitekninen asennus.

® Virheellinen asennus voi aiheuttaa tapaturmia tai
tavaravahinkoja.

® Kayta asennuksen aikana kuulo- ja
nakdsuojuksia seka tydkasineitéa.

Sahkoliitantaa koskevat ohjeet!

Sé&hkdliitannan saa suorittaa ainoastaan paikallisen
séhkdlaitoksen hyvaksymé séhkdalan
ammattihenkil®. Laitteisto tulee suojata erillisella
varokkeella. Valitse riittdvan suuri liitdntdjohdon
l&pimitta. Kelta-vihredé johdinta saa kayttaéa
ainoastaan suojajohtimena eikd missaan
tapauksessa virtaa johtavana johtimena. Jos laite
litetdan kiinte&sti sdhkdverkkoon, tulee se varustaa
erotuslaitteella (esim. LS-katkaisimella), jossa on
véhintdan 3 mm valimatka séhkéverkkoon. Ensin
tulee liittd4 sisélaitteen sahkolaitteet ulkolaitteeseen
ja sitten vasta koko laitteisto verkkovirtaan. Varmista,
ettd koko laitteisto on jannitteetdn. Huolehdi siita, etta
asennuksen aikana ei laitteistoa voi epdhuomiossa
kaynnistaa.

1. Asennuspaikan valinta
Sisdpuolella oleva laite

1. llman sy6tto- ja paédstdaukkoja ei saa peittaa,
jotta ilma voidaan levittda koko huoneeseen.

2. Asenna sisgpuolella oleva laite niin, etta
vélimatka seinén |api ulkopuolella olevaan
laitteeseen on suhteellisen lyhyt.

3. Huolehdi siitd, etté laskuletku voidaan vetéaa ulos
ilman taitteita tai nousua.

4. Valta paikkoja, jotka ovat lammodnléhteen vierella
tai joissa on korkea ilmankosteus tai helposti
syttyvéaa kaasua.

5. Valitse paikka, joka on riittdvan tukeva asennusta
varten, jotta laitteeseen ei kehity tarinaa.

6. Tarkasta, ettéd asennus on tehty asiantuntevasti
ja siististi.

7. Huolehdi siita, ettd myéhempia korjauksia ja
huoltotoimia varten on riittavasti tilaa.

8. Laite tulee asentaa vahintdan 1 m etéisyydelle
muista séhkélaitteista ja sdhkéasennuksista,

kuten esim. televisiosta, radiosta, tietokoneesta
tms.

9. Valitse sellainen paikka, jossa laitteen suodatin
on helposti poistettavissa puhdistusta tai vaihtoa
varten.

Ulkopuolella oleva laite

1. Valitse sellainen paikka, jossa kayntidani ja
ilmanpéaéastot eivat hairitse naapureita.

2. Valitse sellainen paikka, jossa on saatavana
riittdvé méaara syoéttdilmaa.

3. llman otto- ja paastdaukkoja ei saa peittaéa.

4. Paikan tulee olla riittdvan vakaa asennusta ja
tarinén ehkaisya silmallapitaen.

5. Siina ei saa olla helposti syttyvén kaasun tai
korroosion aiheuttaman kaasuvuodon vaaraa.

6. Tarkasta, ettéd asennus on suoritettu
voimassaolevien maéraysten mukaisesti.

Huomaa:

Seuraavat tekijat saattavat aiheuttaa hairioita.
Ota néista kohdista selvaa ammattiliikkeestési,
jotta myéhemmin ei esiinny néité hairioita.

Seuraavia sijoituspaikkoja tulee valttaa

® 0ljyn (konedljyn) varastointipaikat

® suolapitoiset paikat

o rikkipitoisten lahteiden paikat, esim.
terveyskylpyalueilla

® paikat, joissa kaytetdan radiolahettimia tai
vahvistinantenneja, hitsauslaitteita tai
la&kinnallisia laitteita.

® paikat, joissa ulkolaitteeseen kohdistuu suora
auringonpaiste. Tarvittaessa tulee ulkolaitteelle
asentaa varjostin. Varjostin ei saa ehkaista ilman
virtausta.

® ampoba tai hoyrya kehittavien laitteiden 1&hella
olevat paikat

® paikat, joissa kehittyy paljon pdlya

yleisdpalvelupaikat

® muunlaisia epatavallisia ominaisuuksia omaavat
paikat

Huomio!

® liman poistopuhallussuunnan tulisi olla sama kuin
yleisin tuulensuunta.

e Al koskaan asenna laitetta paikkoihin, joissa on
syovyttavaa ilmaa.

o Noudata vahimmaisetaisyyksia (kts. tarkeita
asennusohjeita).

® Sisa- ja ulkopuolella olevien laitteiden
asennuksen saa tehda vain pystyasentoon.

15
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2. Sisélaitteen asennus
Asennusohjeita tulee ehdottomasti noudattaa

2.1 Ennen asennusta

® Valitse sisélaitteen sijoituspaikka (noudata edella
olevia paikanvalintaohjeita)

® Vertaa kaytettavisséa olevaa verkkojannitetta
laitteen tyyppikilvessé annettuun jannitteeseen.
Jannitteen tulee olla sama.

® Jaahdytysainejohdoissa tulee olla niihin tehtaalla
laitettu eristys.

2.2 Asennuslaatan kiinnitys

® Sisdpuolelle asennettavan laitteen asennuslaatta
tulee kiinnittéda seindan vaakasuoraan. Noudata
ehdottomasti annettuja valimatkoja. Merkitse ja
poraa Kiinnitysreiat ja ruuvaa asennuslaatta
paikalleen kiinni vaarnoin ja ruuvein. Tarkasta,
ettd seinén ja asennuslaatan valiin ei ja4 tyhjaa
tilaa, jotta sisalaitteeseen ei kehity tarinaa.

2.3 Seinén lapimenon poraaminen

® Poraa seindéan johtojen lapimenoreikd 65 mm
porakruunulla sisélté ulospain niin, etta se laskee
n. 5° kulmassa ulospain.

2.5 Sisélaitteen sahkoliitanta

Huomaa, ettd séhkoliitdnnan saa tehdéa ainoastaan

vastuullisen sédhkélaitoksen hyvaksyma sahkoalan

ammattihenkild.

® Avaa siséalaitteen luukku.

@ Ota sahkéliitannén kansi (1) pois.

® Liita sisdlaitteen ja ulkolaitteen vélinen
litdntajohto kuvan mukaisesti verkkopinteisiin.
Veda sitten liitdntajohto taaksepain sisalaitteen
kotelon takasivulle ja pane litAnnan kansi
takaisin paikalleen.

® Sulje sisalaitteen luukku.

SPLIT 850 C

Sisapuoli Ulkopuoli

Sisapuoli

2.4 Lauhdeveden laskuletkun asennus

® Veden laskuletku tulee vet&é ulospéin
laskeutuvaksi. Huolehdi ehdottomasti siita, ettei
siihen synny mutkia tai taitteita. Laskuletkun paa
ei saa paattya sellaiseen astiaan, joka saattaa
tayttya vedella. Jos laskuletkuun jaé vettéa, voi
tastd aiheutua vesivahinkoja.

® Tydénna toinen laskuletku sisélaitteessa olevan
laskuletkun litosnyséan. Kiinnité liitoskohta
eristysnauhalla. Tarkasta, etté liitoskohta on
tiivis. Kierra eristysnauhaa seinan
lapimenokohdalla olevan laskuletkun osan
ympaérille ja liséksi vield n. 10 cmn matkalle
seinén lapimenoreién sisa- ja ulkopuolelle
ulottuviin osiin.

2.6 Jaahdytysnestejohtojen liittdminen

sisélaitteeseen

® Veda jaahdytysaineletkut sisalaitteesta
ulkolaitteeseen.

o Ota sisélaitteen jadhdytysaineliitoskappaleessa
seké vastaavassa jaadhdytysainejohdossa olevat
muovitulpat pois.

® Aseta jadhdytysainejohdon ruuviliitos suoraan
sisélaitteessa olevien kierteiden paélle.

® Ruuvaa ensimmaiset kierteet késin
vastapaivaan.

® Kayta sitten sopivia leuka-avaimia ja ruuvaa
ruuviliitokset tiukkaan kiinni. Téhan kaytettavan
vaantdmomentin 16ydat seuraavasta taulukosta.
Tarkasta se vaantémomenttiavaimen avulla.

SPLIT 850 C
@ 6 mm putki =15 - 20 Nm
@ 9,5 mm putki = 31 -35 Nm

Seina

Eristys
v’
J777] = = = = T

Sisapuoli P2 Toinen laskuletku
Laskuletku

16
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2.7 Johtojen paketoiminen

o Ole tarkkana, ettei verkkoliitantajohtoa vedeta
ulos. Kaikkien putkien, sdhkojohtojen ja veden
laskuletkun ympérille tulee kietoa mukana
toimitettu suojusnauha. Riippuen siité,
vedetaankd johdot laitteesta oikealle vaiko
vasemmalle, tulee sisélaitteesta poistaa
vastaavien lapivetoaukkojen suojukset.

Séahkdjohto Veden laskuletku

Jaahdytysain

ejohto Suojusnauha

2.8 Siséalaitteen loppuasennus

® Vie paketoidut johdot seinén lapimenoaukosta
ulos

® Ripusta sisalaite asennuslaatan ylempiin
koukkuihin ja napsauta se paikalleen alaosan
koukkuihin

® Paketoidut johdot asetetaan sisalaitteen kotelon
ja seinan valiin. Erista paketoidut johdot
lampderisteelld, jotta niihin ei synny lauhdevetté.

® Pane seinan lapimenoreién suojuksen puolikkaat
sisdpuolelle seinan lapimenoputken péalle.

Koukut ylhaalla

Koukut alhaalla

Seinén lapimenoreian
suojus

3. Ulkolaitteen kiinnittdminen
Asennusohjeita tulee ehdottomasti noudattaa

3.1 Ennen asennusta

® Valitse ulkolaitteen sijoituspaikka (noudata edella
olevia paikanvalintaohjeita)

® Vertaa kaytettavisséa olevaa verkkojannitetta
laitteen tyyppikilvessé annettuun jannitteeseen.
Jannitteen tulee olla sama.

® Sisa- ja ulkolaitteen vélimatka voi olla kork. 4 m
mukana toimitettuja varusteita kayttaen.

® Jos ulkolaite on asennettu korkeammalle kuin
sisélaite, huolehdi siita, etta jadhdytysainejohtoon
tehd&én mutka, joka on alempana kuin
sisélaitteen alareuna.

® Pane tiivistemassa seindmuurin ja putkijohtimien
vélille.

® Tydnna seinénlapimenon kansi ulkopuolelta
johtopaketin péaalle.

3.2 Ulkolaitteen asennus

o Ulkolaite voidaan kiinnittd& vaarnoin ja ruuvein
maahan tai seindlevyyn (esim. saatavana
erikoisvaruste, tuotenro 23.651.56). Kayta tassa
apuna laitteen kotelossa olevia porausreikia.

4. Jadhdytysainejohdon liitdnta

4.1 Tarkeita ohjeita

® Huomaa, etté jddhdytysaineita ei saa paastaa
ymparistéon.

® Jaahdytysaineiden asiantuntematon kasittely
saattaa aiheuttaa terveydellisia haittoja. Kayta
oman turvallisuutesi vuoksi tydkéasineita ja
suojalaseja aina kun kasittelet jaadhdytysaineita.

o Tydpaikalla tulee aina olla hyva tuuletus.
Tupakointi ei ole sallittu.

o Laitetta ei saa kayttaa ilman liitettyja
jaahdytysainejohtoja, koska se vahingoittuisi
silloin heti.

® Anna valtuuttamamme huoltoliikkeen tai itse
valitsemasi ilmastointialan ammattiliikkeen
suorittaa laitteen jaadhdytysainejohtojen veto ja
laitteiston kayttéénotto.

Huomio

1. Anna ainoastaan alan ammattiliikkeiden suorittaa
huoltotoimet. Pyyda tata varten meilta luettelo
sopivista liikkeista.

2. Jos sisélaitteen ja ulkolaitteen vélinen
jannitteellinen liitdnt&johto vahingoittunut, ota
yhteytté sdhkdalan ammattiliikkeeseen.

3. Jos verkkoliitantajohto on vahingoittunut, tulee
séhkoalan ammattihenkilén vaihtaa se uuteen.

4. Viite:

a) Jadhdytysaineletkun suurin pituus
perusmallissa on 4 metria.

b) Jos ulkolaitteen asennuspaikka on siséalaitteen
paikkaa ylempéna, niin jadhdytysainejohtoon
tulee tehd& mutka, joka on alempana kuin
sisélaite.

5. Sahkoliitanta

Viite: Sahkdliitdnnan saa suorittaa ainoastaan

séhkoalan ammattihenkild.

o Ota ulkolaitteen liitannan suojus pois.

® Liitd sdhkdjohto kuvan mukaisesti, ota huomioon
suojajohtimen liitdnta.

® Varmista sdhkdjohto vedonestosinkilalla
ulkolaitteeseen.

® Pane ulkolaitteen litAnnéan suojus takaisin
paikalleen.

17
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SPLIT 850 C

sininen keltainen

punainen

sisélaitteesta

14. Kayttéénotto

Valtuutetun asiantuntijan tulee suorittaa kayttéonotto,
ja tasté tulee laatia poytakirja.

Toimintatarkastus ja koekéyttd
Toimintatarkastus kaynnistetdan sisalaitteesta.
Siséalaite toimii tassa tavallisella jaahdytyskaytolla.

Seuraavat kohdat tarkastetaan:

® Jaahdytysainejohtojen tiiviys.

® Kompressorin ja tuulettimien tasainen kaynti.

o Kylman ilman p&asto sisalaitteesta ja lampiméan
ilman paasto ulkolaitteesta.

@ Sisalaitteen ja kaikkien ohjelmien kulun
toimintatarkastus.

18
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tima laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kd&ntymaéan teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttéden tassé takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat sdadokset:

1.

Nama takuuméaéraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimé&araisiin
takuusuoritusvaateisiisi milldén tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheista, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavaksi pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kéytetaan pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai néihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei mydskéan sisélla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,
kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (esim. liitanta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymattémien tyokalujen tai lisavarusteiden
kayttdminen), huolto- ja turvallisuusméaaraysten noudattamatta jattdmisesta, vieraiden esineiden (esim.
hiekan, kivien tai pélyjen) paasysta laitteen siséan, vakivaltaisesta kasittelysta tai ulkopuolisista tekijdista
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seka kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteité.

Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdd ennen takuuajan
paattymisté kahden viikon kuluessa siité, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tama koskee myds paikan
paalla suoritettuja palveluja.

Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite 1&hettd4 postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liitd mukaan alkuperdinen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta taman
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen vélittémésti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai eivat enda
kuulu takuumme piiriin. Laheté tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on sisallytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kaytetyt sédhkdkéayttdiset tydkalut keraté erikseen ja
toimittaa ymparistdystavalliseen kierrdtykseen uusiokayttéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinlahettdmiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettdmisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytdsté. Laitteen voi toimittaa myos
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistoméaaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisvarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sdhkdosia.
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@

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.
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@ Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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